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Cel przedmiotu
Zapoznanie studenta ze ztozono$cia procesu ttumaczenia literackiego i para-literackiego, uswiadomienie uwarunkowarn kontekstualnych i kulturowych, nauczenie korzystania ze
zrodet leksykograficznych i tekstow autentycznych w jezyku docelowym ttumaczenia, rozbudzenie wiekszej Swiadomosci jezykowej - jezyka obcego i ojczystego.

Wymagania wstepne

Zaawansowana znajomos¢ jezyka angielskiego i polskiego. Zainteresowanie problematyka translatoryczna.

Zakres tematyczny
Rodzaje tekstow literackich. Stylistyka: styl autora, styl okresu lub epoki, stylizacja. Domestykacja i egzotyzacja. Frazeologia. Szczegdlne typy trudnosci translatorskich: réznice
spoteczno-kulturowe, humor, gra stéw i neologizmy, poezja. Dominanta semantyczna. Gramatyka w przektadzie literackim. Ograniczenia swobody twérczej ttumacza.

Metody ksztatcenia

Elementy wyktadu konwencjonalnego, analiza istniejacych dwutekstéw, praca ze zrodtami leksykograficznymi i materiatami autentycznymi w jezyku polskim i angielskim, praca
z tekstem literackim - samodzielne ttumaczenie wybranych fragmentéw tekstow.

Efekty uczenia sie i metody weryfikacji osiggania efektéw uczenia sie

Opis efektu Symbole efektow Metody weryfikacji Forma zaje¢

Absolwent potrafi postugiwac sie jezykiem angielskim na poziomie C1 ® KE1.U04 ® obserwacja i ocena ® Konwersatorium
Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego. aktywnosci na zajeciach

Absolwent zna i rozumie zasady funkcjonowania systeméw i instytucji wtasciwych ® KE1_W09 ® obserwacja i ocena ® Konwersatorium
dla zakresu dziatalnos$ci zawodowej uprawianej na podbudowie wyksztatcenia aktywnosci na zajeciach

filologicznego (kultura, edukacja, dziatalno$¢ translatorska, srodki masowego
przekazu i inne).

Absolwent zna i rozumie w zaawansowanym stopniu — wybrane pojecia, fakty, ® KE1_W01 ® obserwacja i ocena ® Konwersatorium
obiekty i zjawiska oraz dotyczace ich metody i teorie wyjasniajace ztozone aktywnosci na zajeciach

zalezno$ci miedzy nimi, stanowigce podstawowa wiedze ogéIng z zakresu nauk

filologicznych

Warunki zaliczenia
Zajecia typu warsztatowego - zaliczenie na podstawie obserwacji uczestnictwa i aktywnosci.
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